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Dear Sir, Madam,

On 9 December 2016 the Croatian authorities pre-notified to the Commission services a
scheme for the construction and operation of a closed NGA network between public
authorities. Under Article 3 of Council Regulation (EU) 2015/1589 of 13 July 2015
laying down detailed rules for the application of Article 108 of the Treaty on the
Functioning of the European Union,! Member States shall notify to the European
Convuission all new aid measures. Measures which, however, do not constitute State aid
fall outside the scope of this provision.

The pre-notified closed NGA network is linked to two broadband schemes previcusly
approved by the Commission; State aid SA.38626 (2015/N) National Broadband Plan {on
NGA networks) and State aid SA.41065 (2016/N) National Programme for broadband
aggregation infrastructure (on an NGN network).The NGA network between public
authorities that the Croatian authorities have pre-notified to the Commission is a closed
network between public entities, which is not to be opened to households or business on
commercial grounds. The network will be publicly owned, managed by the public
company 01V, which will offer lease of dark fibre at wholesale level to all operators in
the market. Each public entity will conduct a tender procedure in order to procure retail
services, The procurement of retail services is not part of the scheme pre-notified to the
Commission.

In a previous State aid decision of 11 August 2010, the Commission considered that
such closed networks between entities not carrying out an economic activity are not
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considered State aid. It appears from the documentation submitted by the Croatian
authorities that the planned NGA network prima facie {ulfils the requirements of the
Commission’s case practice and that therefore no notification would be needed provided
the conditions set out in the decision of 11 August 2010 are fulfilled. However, in case
the public entity to be connected to the ¢losed network could be considered to carry out
an economic activity (such as for instance health care providers), the Croatian authorities
must ensure that these activities are carried out within the framework of Commission
Decision on the application of Article 106(2) of the Treaty on the Functioning of the
European Union to State aid in the form of public service compensation granted to
certain undertakings entrusted with the operation of services of general economic
interest?.

As the responsibility for this assessment ultimately lies with the Member State, should
there be future changes of the scheme, which could affect the qualification of the scheme
as excluded from the scope of State aid, the Member State must introduce a notification
to the Commission.

Yours faithfully,
e-signed

Ewoud SAKKERS
Head of Unit

Contact person: Anna SANDI (+32 2 299 50 92, anna.sandh@ec.europa.eu)
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Stalno predstavnistvo Republike Hrvatske
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Predmet: SA.46987 (2016/PN) — NGA mreza izmedu javnih tijela - Hrvatska

Postovani/a gospodine, gospodo,

Dana 9. prosinca 2016. godine hrvaiska su nadlezna tijela predala sluZbama Komisije
pretprijavu programa izgradnje i rada zatvorene NGA mreZe izmedu javnih tijela. U skladu s
¢lankom 3. Uredbe Vijeéa (EU) 2015/1589 od 13. srpnja 2015. godine, kojom se detaljno
utvrduju pravila primjene ¢lanka 108. Ugovora o funkcioniranju Europske unije’, drzave
¢lanice duZne su obavijestiti Europsku Komisiju o svim novim potpornim mjerama. Medutim,
ova odredba ne obuhvaca mjere koje ne sadrze drZavnu potporu.

Pretprijavljeni program zatvorene NGA mreZe povezan je s dva programa Sirokopojasnog
pristupa koje je Komisija prethodno odobrila; DrZavna potpora SA.38623 (2015/N)
Nacionalni $irokopojasni plan (NGA mreze) i DrZavna potpora SA.41065 (2016/N)
Nacionalni program za Sirokopojasnu agregacijsku infrastrukturu. NGA mreZa izmedu javnih
tijela za koju su hrvatska nadleZna tijela izvrSila pretprijavu Komisiji je zatvorena mreZa
izmedu javnih tijela koja nede biti otvorena kudanstvima i poduzeéima na komercijalnoj
osnovi. MreZa ée biti u javnom vlasnidtvu, a njome ¢e upravljati javno poduzece OiV, koje ¢e
iznajmljivati neosvijetljene niti na veleprodajnoj razini svim operatorima na trzistu. Svako
javno tijelo provest ée postupak javnog natjetaja za nabavu maloprodajnih usluga. Nabava
maloprodajnih usluga nije dio programa pretprijavljenog Komisiji.

U prethodnoj Odluci o drzavnoj potpori od 11. kolovoza 2010. godine”, Komisija je smatrala
kako takve zatvorene mreYe izmedu tijela koja ne obavljaju gospodarsku djelatnost ne
predstavljaju dr¥avnu potporu. Iz dokumentacije koju su dostavila hrvatska nadleZna tijela
vidljivo je da planirana NGA mreZa na prvi pogled (prima facie) ispunjava zahtjeve prakse
odlugivanja Komisije te stoga nece biti potrebno izvr§iti prijavu ako uvjeti odredeni Odlukom
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od 11. kolovoza 2010. godinu budu ispunjeni. Medutim, u siufaju da se za javno tijelo
spojeno na zatvorenu mreZu bude moglo smatrati da obavlja gospodarsku djelatnost (npr.
pruZatelji zdravstvenih usluga) hrvatska nadleZna tijela moraju osigurati da se u tom slucaju te
djelatnosti obavljaju u skladu s odredbama Odluke Komisije od 20. prosinca 2011, godine o
primjeni ¢lanka 106. stavka 2. Ugovora o funkcioniranju Europske unije u odnosu na drzavne
potpore u obliku naknade za pruzanje javnih usluga koje se dodjeljuju odredenim

poduzetnicima kojima je povjereno obavljanje usluga od opéeg gospodarskog interesa®,

Buduéi da je za ovu procjenu krajnje odgovorna drzava €lanica, bude li u buduénosti

promjena programa koje bi utjecale na njegovu kvalifikaciju s obzirom na drZzavnu potporu,
drzava ¢lanica duzna je izvriti notifikaciju Komisiji.

Srdacno,
elektronicki potpisano

Ewoud SAKKERS
Voditelj Jedinice

Osoba za kontakt: Anna SANDH (+32 2 299 50 92, anna.sandh{@ec.curopa.eu)
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